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ACl Monuments historiques

Servitudes de protection des monuments historiques.

Principaux effets de |la servitude :

Un périmétre est institué pour leur protection et leur mises en valeur, dans lequel tout immeuble nu
ou bati, visible du monument protégé ou en méme temps que lui, est frappé de la servitude des
abords dont les effets sont visés au Il A-2° (art. 1* et 3 de la loi du 31/12/1913 sur les monuments
historiques).

REFERENCE AUX TEXTES OFFICIELS

Loi du 31/12/1913 modifiée et complétée par les lois du 31/12/1921, 23/07/1927,
27/08/1941, 25/02/1943, 10/05/1946, 21/07/1962, 30/12/1966, 23/12/1970, 31/12/1976,
30/12/1977, 15/07/1980, 12/07/1985 et du 6/01/1986, et par les décrets du 7/01/1959,
18/04/1961, 6/02/1969, 10/09/1970, 7/07/1977 et 15/11/1984.

Loi du 2 mai 1930 (art. 28) modifiée par l'article 72 de la loi n°83-S du 7 janvier 1983.

Loi n°79-1150 du 29/12/1979 relative a la publicité, aux enseignes et pré-enseignes,
complétée par la loi n°85-729 du 18/07/1985 et décrets d'application n°80-923 et n°80-
924 du 21/11/1980, n°82-1044 du 7/12/1982 et n°89-422 du 27/06/1989.

Décret du 18 mars 1924 modifié par le décret du 13 janvier 1940 et par le décret n°70-836
du 10 septembre 1970 (art. 11), n°84-1006 du 15 novembre 1984.

Décret n°70-836 du 10/09/1970 pris pour l'application de la loi du 30/12/1966, complété
par le décret n°82-68 du 20/01/1982 (art.4).

Décret n°70-837 du 10/09/1970 approuvant le cahier des charges types pour I'application
de l'article 2 de la loi du 30/12/1966.

Code de l'urbanisme, articles L.410-1, L.421-1, L.421-6, L.422-1, L.422-2, L.422-4,
L.430-1, L.430-8, L.441-1, L.441-2, R.410-4, R.410-13, R.421-19, R.421-36, R.421-38,
R.422-8, R.421-38-1, R.421-38-2 R.421-38-3, R.421-38-4, R.421-38-8, R.430-4, R.430-5,
R.430-9, R.430-10, R.430-12, R.430-15-7, R.430-26, R.430-27, R.441-3, R.442-1,
R.442-4-8, R.442-4-9, R.442-6, R.442-6-4, R.442-11-1, R.442-12, R.442-13, R.443-9,
R.443-10, R.443-13.

Code de I'expropriation pour cause d'utilité publique, article R.11-15 et art. Il de la
loi du 31/12/1913.

Décret n°79-180 du 6 mars 1979 instituant des services départementaux de
I'architecture.



Décret n°79-181 du 6/03/1979 instituant des délégués régionaux a l'architecture et
a I'environnement.

Décret n°80-911 du 20 novembre 1980 portant statut particulier des architectes en
chef des monuments historiques modifié par le décret n°88-698 du 9 mai 1988.

Décret n°84-145 du 27 février 1984 portant statut particulier des architectes des
batiments de France.

Décret n°84-1007 du 15 novembre 1984 instituant aupres des préfets de région
une commission régionale du patrimoine historique, archéologique et
ethnologique.

Décret n°85-771 du 24 juillet 1985 relatif & la commission supérieure des
monuments historiques.

Décret n°86-538 du 14/03/1986 relatif aux attributions et a l'organisation des
directions régionales des affaires culturelles.

Circulaire du 2/12/1977 (ministere de la culture et de I'environnement) relative au
report en annexe des plans d'occupation des sols, des servitudes d'utilité publique
concernant les monuments historiques et les sites.

Circulaire n°80-51 du 15/04/1980 (ministére de I'environnement et du cadre de vie)
relative a la responsabilité des délégués régionaux a larchitecture et a
I'environnement en matiere de protection des sites, abords et paysages.

Il—OBJET DE LA SERVITUDE SUR LE TERRITOIRE COMMUNAL

- Demeure sise 125, rue des écoles a Chilly-le-Vignoble (corps de logis, portails et murs
de cloture, cadastrés section AA n°57), inscrite a linventaire des Monuments
Historiques le 29/12/2003).

- Demeure Lebrun, sise 194, rue de I'HOpital (corps de logis en totalité y compris les
décors, cour avec sa cléture, portail de la gare et le parc, cadastrés section AB n°41,
42, 43, 44, 45, 46 et 47), inscrite a linventaire des Monuments Historiques le
19/07/2006).

Il - SERVICE RESPONSABLE DE LA SERVITUDE

Service Départemental de I'Architecture et du Patrimoine
L’Odyssée
13 rue Louis Rousseau
39016 LONS LE SAUNIER



Servitudes (concernant les hydrocarbures
I 1 liquides), relatives a la construction et a
I'’exploitation de pipeline

| - REFERENCE AUX TEXTES OFFICIELS

Loi n° 58.336 du 29 mars 1958.
Décret n° 50-645 du 16 mai 1959 pris pour 'application dudit article 11
Texte instituant la servitude :

- PL1: décret du 16 décembre 1960
- PL2: décret du 3 février 1972

[l - INSTALLATIONS CONCERNEES

PL1 - canalisation 34” (864 mm) Fos-sur-Mer / Karlsruhe (Allemagne)
PL2 — canalisation 40” (1016 mm) Fos-sur-Mer / Oberhoffen-sur-Moden

Il - EFFETS DE LA SERVITUDE

Les servitudes s’appliquent pour chaque canalisation a I'intérieur de deux bandes :
- Une de 5m de large a lintérieur de laquelle passe la canalisation considérée
(bande de servitude forte).
- Une bande de 10 m de large qui englobe la précédente (articles 15 et 16 du
décret du 16/05/1959).

Les servitudes attachées a ces bandes sont résumées ci-apres.

A - Prérogatives de la puissance publique

1 - Dans une bande de 5 métres de largeur (zone forte de protection) ou est enfouie la
conduite, il est interdit :

- d'édifier une construction en dur, Méme si les fondations ont une profondeur
inférieure & 0.60 m.

- d'effectuer des travaux de toute nature y compris les fagons culturales a plus de 0,60
meétre.




- tout acte de nature a nuire au bon fonctionnement, a I'entretien et a la conservation
de la canalisation.

Les abris de jardin, de chasse et de péche, établis dans une bande de 5 métres
centrée sur la canalisation, empéchent la surveillance continue de celle-ci. En
conséquence, leur établissement est soumis a accord préalable.
Ces interdictions sont étendues a la bande large en zone forestiére. En outre, dans
cette bande, I'exploitant peut essarter les arbres et arbustes.

2 - L'exploitant de la canalisation a le droit, a I'intérieur d'une bande de terrain de 10 m de

largeur dans laquelle est incluse la bande ci-dessus de 5 m :

- d'accéder, en tout temps, en particulier pour effectuer des travaux d'entretien et de
réparation,

- d'essarter tous arbres et arbustes,
- de construire en limite des parcelles cadastrales, des bornes ou balises indiquant
'emplacement de la conduite.

3 - De plus:

- dans la zone des dangers significatifs (SEI / bréeche de 70 mm) soit 282 m de part et
d'autre de chaque canalisation, consultation de I'exploitant pour tout projet ;

- dans la zone des effets de dangers graves (SEL / bréche de 70 mm) soit 224 m,
interdiction de construction ou d'extension d'immeubles de grande hauteur (IGH), ou
d'établissement recevant le public (ERP) de la 1ére a la 3éme catégorie ;

-dans la zone d'effets létaux significatifs (SELS), interdiction de construction ou
d'extension d'IGH et d'ERP susceptibles de recevoir plus de 100 personnes.

B - Limitation au droit d'utiliser le sol

|° Obligations passives

1 - Le propriétaire et ses ayant-droits sont tenus de :
- ne procéder a aucune plantation d'arbres dans la bande des 10 m,

- s'abstenir de tout acte de nature a nuire au bon fonctionnement, a I'entretien et a la
conservation de l'ouvrage,

- dénoncer, en cas de vente ou d'échange de parcelles en cause, la servitude dont
elles sont greveées.

2 - Le décret n°2011-1241 du 05 octobre 2011 impose a toute personne ayant un projet
situé a proximité de ces canalisations, de consulter le site internet du guichet unique
(www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr) pour respecter les dispositions réglementaires



préalables et obtenir la liste des exploitants de réseaux dans la zone d'emprise des
travaux projetés. De plus doivent étre effectuées :

- une demande de renseignements (DR) par le maitre d'ouvrage, en amont du projet ;
- une déclaration d'intention de commencement de travaux (DICT) au moins 10 jours

ouvrages avant I'ouverture de chantier pour les entreprises concernées par I'exécution
des terrassements.

IV - SERVICE GESTIONNAIRE DE LA SERVITUDE

Service chargé de I'exploitation de l'ouvrage :

Société du pipeline Sud-Européen
Direction technique la Fenouillere
Route d’Arles
B.P. 14
13771 FOS-SUR-MER CEDEX



Servitudes relatives a I'établissement des
|4 canalisations électriques

| - REFERENCE AUX TEXTES OFFICIELS

Loi du 15 juin 1906, article 12 modifié par les lois du 19 juillet 1922, 13 juillet 1925 et 4
juillet 1935, les décrets du 27 septembre 1925, 17 juin et 12 novembre 1938 et n° 67-885
du

6 octobre 1967.

Article 35 de la loi n° 46-628 du 8 avril 1946 sur la nationalisation de I'électricité et du gaz.

Ordonnance n° 58-997 du 23 octobre 1958 (article 60) relative a I'expropriation portant
modification de l'article 35 de la loi du 8 avril 1946.

Décret n° 67-886 du 6 octobre 1967 sur les conventions amiables portant reconnaissance
des servitudes de l'article 12 de la loi du 15 juin 1906 et confiant au juge de I'expropriation
la détermination des indemnités dues pour imposition des servitudes.

Décret n° 85-1109 du 15 octobre 1985 modifiant le Décret n° 70-492 du 11 juin 1970
portant réglement d'administration publique pour l'application de l'article 35 modifié de la
loi
n° 46-628 du 8 avril 1946 concernant la procédure de déclaration d'utilité publique des
travaux d'électricité et de gaz qui ne nécessitent que I'établissement des servitudes ainsi
gue les conditions d'établissement desdites servitudes.

Circulaire n° 70-13 du 24 juin 1970 (mise en application des dispositions du décret du
11 juin 1970) complétée par la circulaire n° L-R-J /A - 033879 du 13 novembre 1985
(nouvelles dispositions découlant de la loi n°® 83-630 du 12 juillet 1983 sur la
démocratisation des enquétes publiques et du décret n° 85-453 du 23 avril 1985 pris pour
son application).

[l - INSTALLATIONS CONCERNEES

L'aire d'étude est intéressée par les ouvrages suivants:

— Lignes électriques de 2¢é catégorie
- Lignes électriques de 3é catégorie 63 KV LOUHANS PYMONT



Il - EFFETS DE LA SERVITUDE

A - Prérogatives de la puissance publique

Droit pour le bénéficiaire d'établir a demeure des supports et ancrages pour conducteurs
aériens d'électricité, soit a I'extérieur des murs ou facades donnant sur la voie publique,
sur les toits et terrasses des batiments a condition qu'on y puisse accéder par I'extérieur,
sous les conditions de sécurité prescrites par les réglements administratifs (servitude
d'ancrage).

Droit pour le bénéficiaire de faire passer les conducteurs d'électricité au-dessus des
propriétés sous les mémes conditions que ci-dessus, peu importe que ces propriétés
soient ou non closes ou baties (servitude de surplomb).

Droit pour le bénéficiaire d'établir & demeure des canalisations souterraines ou des
supports pour les conducteurs aériens sur des terrains privés non batis qui ne sont pas
fermés de murs ou autres clétures équivalentes (servitude d'implantation). Lorsqu'il y a
application du décret du 27 décembre 1925, les supports sont placés autant que possible
sur les limites des propriétés ou des cultures.

Droit pour le bénéficiaire de couper les arbres et les branches d'arbres qui, se trouvant a
proximité des conducteurs aériens d'électricité, génent leur pose ou pourraient par leur
mouvement ou leur chute occasionner des courts-circuits ou des avaries aux ouvrages.

B - Limitation au droit d'utiliser le sol

[° Obligations passives

Obligation pour les propriétaires de réserver le libre passage et l'accés des agents de
I'entreprise exploitante pour la pose, l'entretien et la surveillance des installations. Ce
droit de passage ne doit étre exercé qu'en cas de nécessité et a des heures normales,
sauf en cas d'urgence pour assurer la continuité du service, aprés en avoir prévenu les
intéressés dans toute la mesure du possible et s'il est nécessaire d'accéder sur des toits
ou terrasses.

2° Droits résiduels des propriétaires

Les propriétaires dont les immeubles sont grevés de servitudes d’appui sur les toits ou
terrasses ou de servitudes d’'implantation ou de surplomb conservent le droit de se clore
ou de bétir ; ils doivent toutefois, un mois avant d'entreprendre I'un de ces travaux, preé-
venir par lettre recommandée I'entreprise exploitante.



IV - SERVICE RESPONSABLE DE LA SERVITUDE

REMARQUE IMPORTANTE :

Conformément a I'Arrété du 16 novembre 1994 puis en application du Décret 91.1147 du
14 octobre 1991, et en raison des dangers que représente la proximité des lignes a haute
tension, tout entrepreneur désirant réaliser des travaux prés d’une ligne électrique HTB
devra effectuer une démarche préalable auprés du service exploitant a l'aide des
documents suivants :

— Dans le cas d’un projet, Demande de Renseignement (DR)

— Dans le cas d’'une réalisation de travaux, Déclaration d’Intention de Commencement
de Travaux (DICT) au moins 10 jours ouvrables avant I'ouverture du chantier, soit par
courrier type Cerfa n° 90.0189

La loi du 15 juin 1906 sur les distributions d’énergie électrique et le décret 67.886 du 6
octobre 1967 établissent une équivalence entre I'arrété préfectoral de mise en servitudes
Iégales et les servitudes instituées par convention.

Pour les lignes électriques de 2é catégorie :

E.D.F-G.D.F
57 rue Bersot
B.P. 1209
25004 BESANCON CEDEX

Pour la ligne électrique de 3é catégorie :

R.T.E. - EDF
Transport électricité Est — G.E.T Bourgogne
Pont Jeanne Rose
71210 ECUISSES



Risques Naturels - Servitudes résultant du plan

P M 1 de prévention des risques

naturels prévisibles d’inondation (PPR)

| - REFERENCE AUX TEXTES OFFICIELS

- Loi du 22 juillet 1987 n° 87-565 relative a la prévention des risques majeurs

- Loi du 2 février 1995 n° 95-101 relative au renforcement et a la protection de
I'environnement

- Décret du 5 octobre 1995 n° 95-1089

- Code de I'Urbanisme - Article R. 126-1

Il—OBJET DE LA SERVITUDE SUR LE TERRITOIRE COMMUNAL

- P.P.R.N. Risques inondations de lariviere La Sorne et du ruisseau Le Savignard
institué par arrété préfectoral du 21/04/2008.

Il - EFFETS DE LA SERVITUDE

Voir le réglement du PPR joint a cette fiche.

Le P.P.R.N. comprend deux types de zones de dangers au sens de l'article L561-1 du
code de I'environnement : la zone rouge et la zone bleue. L’ensemble de ces deux zones
est appelée « zone inondable » par convention.

Conformément aux dispositions de l'article L562-1 du code de l'environnement, le
reglement du P.P.R.N. précise les mesures :

- d’interdiction et les prescriptions applicables dans chacune des zones de danger ;

- de prévention, de protection et de sauvegarde ;

- relatives a I'aménagement, ['utilisation ou I'exploitation des constructions, des
ouvrages, des espaces mis en culture ou plantés existants a la date d’approbation
du plan.

IV - SERVICES RESPONSABLES DE LA SERVITUDE

Direction Départementale des Territoires
4, rue du Curé Marion
BP 50356
39015 LONS LE SAUNIER Cedex



















Servitudes relatives a I'établissement des
I 4 canalisations électriques

| - REFERENCE AUX TEXTES OFFICIELS

Loi du 15 juin 1906, article 12 modifié par les lois du 19 juillet 1922, 13 juillet 1925 et 4 juillet
1935, les décrets du 27 septembre 1925, 17 juin et 12 novembre 1938 et n° 67-885 du
6 octobre 1967.

Article 35 de la loi n° 46-628 du 8 avril 1946 sur la nationalisation de I'électricité et du gaz.

Ordonnance n° 58-997 du 23 octobre 1958 (article 60) relative a l'expropriation portant
modification de l'article 35 de la loi du 8 avril 1946.

Décret n° 67-886 du 6 octobre 1967 sur les conventions amiables portant reconnaissance
des servitudes de l'article 12 de la loi du 15 juin 1906 et confiant au juge de I'expropriation la
détermination des indemnités dues pour imposition des servitudes.

Décret n° 85-1109 du 15 octobre 1985 modifiant le Décret n° 70-492 du 11 juin 1970 portant
réglement d'administration publique pour I'application de l'article 35 modifié de la loi

n° 46-628 du 8 avril 1946 concernant la procédure de déclaration d'utilité publique des
travaux d'électricité et de gaz qui ne nécessitent que I'établissement des servitudes ainsi
que les conditions d'établissement desdites servitudes.

Circulaire n° 70-13 du 24 juin 1970 (mise en application des dispositions du décret du

11 juin 1970) complétée par la circulaire n° L-R-J /A - 033879 du 13 novembre 1985
(nouvelles dispositions découlant de la loi n° 83-630 du 12 juillet 1983 sur la démocratisation
des enquétes publiques et du décret n° 85-453 du 23 avril 1985 pris pour son application).

Il - INSTALLATIONS CONCERNEES

L'aire d'étude est intéressée par les ouvrages suivants:

— Lignes électriques de 2¢é catégorie
— Lignes électriques de 3é catégorie 63 KV LOUHANS PYMONT




Il - EFFETS DE LA SERVITUDE

A - Prérogatives de la puissance publique

Droit pour le bénéficiaire d'établir a demeure des supports et ancrages pour conducteurs
aériens d'électricité, soit a I'extérieur des murs ou fagades donnant sur la voie publique, sur
les toits et terrasses des batiments a condition qu'on y puisse accéder par I'extérieur, sous
les conditions de sécurité prescrites par les réeglements administratifs (servitude d'ancrage).

Droit pour le bénéficiaire de faire passer les conducteurs d'électricité au-dessus des
propriétés sous les mémes conditions que ci-dessus, peu importe que ces propriétés soient
ou non closes ou béaties (servitude de surplomb).

Droit pour le bénéficiaire d'établir a demeure des canalisations souterraines ou des supports
pour les conducteurs aériens sur des terrains privés non béatis qui ne sont pas fermés de
murs ou autres clotures équivalentes (servitude d'implantation). Lorsqu'il y a application du
décret du 27 décembre 1925, les supports sont placés autant que possible sur les limites des
propriétés ou des cultures.

Droit pour le bénéficiaire de couper les arbres et les branches d'arbres qui, se trouvant a
proximité des conducteurs aériens d'électricité, génent leur pose ou pourraient par leur
mouvement ou leur chute occasionner des courts-circuits ou des avaries aux ouvrages.

B - Limitation au droit d'utiliser le sol

|° Obligations passives

Obligation pour les propriétaires de réserver le libre passage et l'accés des agents de
I'entreprise exploitante pour la pose, l'entretien et la surveillance des installations. Ce droit
de passage ne doit étre exercé qu'en cas de nécessité et a des heures normales, sauf en
cas d'urgence pour assurer la continuité du service, aprés en avoir prévenu les intéressés
dans toute la mesure du possible et s'il est nécessaire d'accéder sur des toits ou terrasses.

2° Droits résiduels des propriétaires

Les propriétaires dont les immeubles sont grevés de servitudes d’appui sur les toits ou
terrasses ou de servitudes d'implantation ou de surplomb conservent le droit de se clore ou
de batir ; ils doivent toutefois, un mois avant d'entreprendre l'un de ces travaux, prévenir par
lettre recommandée l'entreprise exploitante.



IV - SERVICE RESPONSABLE DE LA SERVITUDE

REMARQUE IMPORTANTE :

Conformément a I'Arrété du 16 novembre 1994 puis en application du Décret 91.1147 du 14
octobre 1991, et en raison des dangers que représente la proximité des lignes a haute
tension, tout entrepreneur désirant réaliser des travaux prés d’'une ligne électrique HTB devra
effectuer une démarche préalable auprés du service exploitant a l'aide des documents
suivants :

— Dans le cas d’'un projet, Demande de Renseignement (DR)

— Dans le cas d’'une réalisation de travaux, Déclaration d’Intention de Commencement de
Travaux (DICT) au moins 10 jours ouvrables avant I'ouverture du chantier, soit par
courrier type Cerfa n° 90.0189

La loi du 15 juin 1906 sur les distributions d’énergie électrique et le décret 67.886 du 6
octobre 1967 établissent une équivalence entre 'arrété préfectoral de mise en servitudes
Iégales et les servitudes instituées par convention.

Pour les lignes électriques de 2¢ catégorie :

E.D.F-G.D.F
57 rue Bersot
B.P. 1209
25004 BESANCON CEDEX

Pour la ligne électrique de 3¢ catégorie :

R.T.E. - EDF
Transport électricité Est — G.E.T Bourgogne
Pont Jeanne Rose
71210 ECUISSES



Risques Naturels - Servitudes résultant du plan de

P M 1 prévention des risques

naturels prévisibles d’'inondation (PPR).

| - REFERENCE AUX TEXTES OFFICIELS

- Loi du 22 juillet 1987 n° 87-565 relative a la prévention des risques majeurs

- Loi du 2 février 1995 n° 95-101 relative au renforcement et a la protection de
I'environnement

- Décret du 5 octobre 1995 n° 95-1089

- Code de I'Urbanisme - Article R. 126-1

I —OBJET DE LA SERVITUDE SUR LE TERRITOIRE COMMUNAL

- P.P.R.N. Risques inondations de la riviére La Sorne et du ruisseau Le Savignard
institué par arrété préfectoral du 21/04/2008.

Il - EFFETS DE LA SERVITUDE

Voir le réglement du PPR joint & cette fiche .

Le P.P.R.N. comprend deux types de zones de dangers au sens de l'article L561-1 du
code de I'environnement : la zone rouge et la zone bleue. L’ensemble de ces deux zones
est appelée « zone inondable » par convention.

Conformément aux dispositions de larticle L562-1 du code de I'environnement, le
reglement du P.P.R.N. précise les mesures :

- d'interdiction et les prescriptions applicables dans chacune des zones de danger ;

- de prévention, de protection et de sauvegarde ;

- relatives a I'aménagement, l'utilisation ou I'exploitation des constructions, des
ouvrages, des espaces mis en culture ou plantés existants a la date d’approbation
du plan.

IV - SERVICES RESPONSABLES DE LA SERVITUDE

Direction Départementale des Territoires
4, rue du Curé Marion
BP 50356
39015 LONS LE SAUNIER Cedex
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I — DISPOSITIONS GENERALES

Le présent reglement s'applique sur le territoire des communes de CHiLLY LE VIGNOBLE,
CourLaoux, ConpaMing, FreBuans, Macornay, COURBOUZON, MESsIA SUR SORNE,
Moiron, MONTAIGU, VERNANTOIS ETTRENAL visées par l'arrété préfectoral du 13 aott 2001

modifié définissant le périmétre d’étude du plan de prévention des risques d'inondations de la Sore
et du Savignard (PPRi).

Le PPRi comprend deux types de zones de danger au sens du 1° de I’article L562-1 du code de
'environnement : la zone rouge et la zone bleue. Elles figurent sur les cartes du zonage
réglementaire. L'ensemble des deux zones est appelé « zone inondable » par convention.

Si un risque d’inondation est identifié en dehors de la zone inondable défini par le présent PPRi, sa
prise en compte dans I'urbanisation sera traitée dans un autre cadre juridique que le PPRi de la Sorne

et du Savignard (le code de I'urbanisme ou le document d’urbanisme communal s’il existe ou encore
un autre PPR1i).

On notera que le territoire communal des communes de Montaigu, Courlaoux, Condamine et Trénal

est partagé entre le présent PPRi et le plan de prévention des risques d'inondations de la Valliére. Il
convient donc de se reporter également a celui-ci.

I-2 : Contenu du réglement

Conformément aux dispositions de l'article L562*1 du code de l'environnement, le réglement du
PPRi de la SORNE ET DU SAVIGNARD précise :

e Les mesures d’interdiction et les prescriptions applicables dans chacune des zones de danger
(II-1° de Particle L562-1 du code de |’environnement) : ¢’est I’objet du chapitre II.

e Les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde (II-3° de cet article) : elles sont
décrites au chapitre III.

e Les mesures relatives 4 ’aménagement, I'utilisation ou I’exploitation des constructions, des
ouvrages, des espaces mis en culture ou plantes existants 2 la date de 1’approbation du plan
(I1-4° du méme article) : elles figurent au chapitre III.

Le réglement mentionne, le cas échéant, les mesures dont la mise en ceuvre est obligatoire ainsi que

le délai fixé pour leur mise en ceuvre. Ce délai est de 5 ans maximum. Il peut étre réduit en cas
d’urgence.

A défaut de mise en conformité dans le délai prescrit, le représentant de I'Etat dans le département

peut, aprés mise en demeure non suivie d'effet, ordonner la réalisation de ces mesures aux frais de
I'exploitant ou de l'utilisateur.
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I-3 : Zonage réglementaire - dispositions communes

Les textes réglementaires et la doctrine ayant permis de définir le zonage réglementaire sont exposés
dans la note de présentation.

La ZONE ROUGE correspond d’une part aux zones d’aléa fort et d’autre part aux zones
inondables non urbanisées ou peu urbanisées quel que soit leur niveau d’aléa.

Ces zones sont a préserver de toute urbanisation nouvelle soit pour des raisons de sécurité des biens
et des personnes (zone d’aléa fort et trés fort), soit pour la préservation des champs d’expansion et
d'écoulement des crues (zones peu ou pas urbanisées).

On notera que le lit mineur, ainsi que la plus grande partie du lit majeur de la Sorne et du Savignard
appartiennent 4 la zone rouge.

La plupart des constructions nouvelles sont interdites dans cette zone et I'aménagement des biens
existants est soumis sont & des prescriptions strictes (voir chapitre II-1).

La ZONE BLEUE correspond aux zones d’aléas faibles et moyens situées en secteur urbanisé. La

plupart des constructions ou aménagements sont admis, sous réserve du respect de prescriptions
techniques destinées & réduire la vulnérabilité (voir chapitre II-2).

Lorsqu'une construction ou un projet de construction est a cheval sur les deux zones, le réglement de
la zone la plus contraignante lui est appliqué.

Dans les DEUX ZONES, il est nécessaire :

® pour tout projet nouveau (construction, installation, ouvrage ou aménagement), de respecter
les régles de construction définies au chapitre I1-3,

® pour toute demande d'autorisation ou de déclaration faite au titre du code de l'urbanisme,
d’indiquer les cotes dans les 3 dimensions (en application de l'article R 431-9 du code de
l'urbanisme). L’altitude sera rattachée au systéme du Nivellement Général de la France
appelé « IGN 69 ». Ceci permet de vérifier la conformité aux cotes de référence du PPRI.

Il est rappelé que les projets admis par le présent reglement devront aussi respecter les dispositions
réglementaires édictées par ailleurs (loi sur I’eau, réglementation sur les installations classées pour la

protection de l'environnement, documents d'urbanisme, cartes communales, réglement national
d'urbanisme....).

Les conséquences du PPRi sont précisées dans la note de présentation .

1l est notamment indiqué qu’en matiére de travaux, la nature des techniques de prévention prises
pour l'application du présent réglement (notamment les chapitres Il et IV) et leurs conditions

d'exécution relévent de la responsabilité des maitre d'ouvrage, maitre d'ccuvre et constructeurs
concernes.

En matiére d'urbanisme, le PPRi vaut servitude d'utilité publique (article L562-4 du code de
'environnement) et s'impose aux régles des plans locaux d'urbanisme existants ou a venir des

Réglement - 4/27 - MARS 2008



Plan de prévention des risques naturels LA SORNE ET LE SAVIGNARD

communes concernées. Il est annexé aux plans existants dans un délai de 3 mois & compter de son
approbation. Si cette formalité n'est pas effectuée dans le délai de 3 mois, le préfet y procéde d'office.

Il s'applique de méme pour ce qui concerne les cartes communales et s'impose au zonage de ces
derniéres ; le zonage le plus strict doit €tre appliqué dans tous les cas.

Le non respect des mesures définies dans le PPRi peut entrainer des sanctions, notamment pénales, et
une baisse d'indemnisation'de la part des assurances pour les dégats provoques par une crue,

Enfin, le PPRI peut stre révisé a I'initiative de I'Etat sur la base du constat d'une modification
des aléas et/ou des enjeux entrainant une évolution notable des risques liés aux inondations de
la Sorne et du Savignard, dans les formes réglementaires prévues par les textes.

Conformément aux dispositions du code de justice administrative, les décisions prise en application
du présent PPRi peuvent faire T'objet de recours devant le tribunal administratif de Besangon, dans un

délai de deux mois suivant l'approbation et la publication du PPRI, ou d'un recours gracieux aupres
du préfet du Jura, dans les mémes conditions de délai.

I-6 : Cotes de référence

Au droit des zones ayant fait I’objet d’une modélisation hydraulique, le phénomeéne de référence
retenu est celui de la crue d'octobre 1999 de la Some et du Savignard (voir note de présentation). La

modélisation a permis de reconstituer la ligne d’eau de cette crue en écoulement libre, hors obstacles
liés a des phénoménes d’embécles.

La cote de référence & appliquer dans le cadre du présent réglement est celle de la ligne d’eau dela
crue d'octobre 1999 augmentée de 30 cm pour prendre en compte les marges d'erreur de cette

modélisation ainsi que les fluctuations locales du niveau d'eau s'agissant d'écoulements a caractere
torrentiel.

Le tableau joint en annexe 1 indique Paltitude de la ligne d’eau centennale et la cote de référence au

droit de chacun des profils figurant sur la carte du zonage réglementaire (altitudes rattachées au NGF
IGN 69).

Le mode d’interpolation entre les profils est précisé en annexe 2.

Dans les secteurs ayant fait 1’objet d’une approche géomorphologique, ¢’est-a-dire a I’aval de Chilly-
le-Vignoble sur la Sorne et pour l'ensemble du Savignard, la cote de réference est par convention
Ialtitude du terrain naturel P e o Tn mnn A alan ot ot de 20 em nour les zones
d’aléa modére.
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I-7 : Mentions dans les autorisations d'urbanisme

A Toccasion de la délivrance d'une autorisation d'urbanisme, l'autorité compétente porte i la
connaissance du pétitionnaire les informations suivantes :

le terrain est inondable,

le pétitionnaire est invité a consulter la carte d'aléa du PPRI,

les prescriptions imposees par la présente autorisation ne garantissent pas l'absence de risque
pour la construction dont il s'agit,

les régles applicables tiennent compte d'une crue théorique, dite crue centennale, calculée en

fonction des informations actuellement disponibles, mais le pétitionnaire doit savoir qu'une crue
plus forte est exceptionnellement possible.

I-8 : Glossaire

Le reglement fait appel a un vocabulaire spécifique qui est explicité dans le glossaire ci-dessous.

® Ancrer au sol : arrimer de telle sorte qu’on évite I’emportement par la crue de référence.

® Aménagement d'un batiment existant : réalisation de travaux ne nécessitant ni permis de
construire, ni déclaration préalable, au titre des articles R421-1 et R421-9 du code de
l'urbanisme.

® Annexes : petite construction a caractére privé pour un usage autre que le logement,
I'hébergement, l'activité économique ou les services (voir plus loin) : abri de jardin, local
technique de piscine, abri a bois, garage... dont la superficie est inférieure ou égale 4 10 m? a
'exception d'un garage qui pourra atteindre 25m? Les annexes ne font pas partie des
extensions.

® Changement de destination : changement de l'usage et ou de la structure d’un batiment
modifiant en cela sa destination principale. Exemples: transformation d’un batiment
d’activité en logements, transformation d'anciens locaux agricoles en logement... Voir aussi
réduire / augmenter la vulnérabilité.

® Constructions a usage d’activités et/ou de services : constructions destinées et utilisées
pour des activités et/ou des services. On peut citer par exemple les commerces, les lieux
d'artisanat, les entrepdts commerciaux, les locaux industriels, les bureaux, les établissements
scolaires ou sportifs, les créches, les hopitaux ou cliniques, etc.

® Constructions a usage d’hébergement : constructions destinées et utilisées pour héberger
du public : hotels, gites, maisons familiales, foyers, colonies de vacances, maisons de retraite,
etc.

® Constructions a usage de logement : constructions destinées et utilisées pour du logement
permanent ou pas, individuel ou collectif : maisons individuelles, immeubles d’appartements,
H.L.L., résidences secondaires, etc.

® Emprise au sol: c’est la surface correspondant a la projection au sol des batiments hors
débords de toitures et hors balcons sans piliers.

® Embicle : accumulation de matériaux transportés par les flots, faisant obstacle a
I'écoulement. Les conséquences d'un embaécle sont dans un premier temps la rehausse de la
ligne d'eau en amont de l'embécle et I'augmentation des contraintes sur la structure supportant
I'embécle, et dans un deuxiéme temps, un risque de rupture brutale de I'ouvrage, occasionnant
une onde potentiellement dévastatrice en aval.

® Espaces de plein air : espaces verts, équipements sportifs et de loisirs ouverts.

® Espace refuge : espace ou piece aménagée dans un bétiment, destinés a permettre aux
personnes presentes dans le batiment d'attendre en tant que de besoin la fin de la crue, ou une
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évacuation par les services de secours. Cet espace ou cette piece doivent étre situés au-dessus
de la cote de référence, accessibles de l'extérieur par les services de secours, et comporter
I'équipement nécessaire pour la durée de leur occupation (eau en bouteille, produits
alimentaires non périssables, couvertures, radio a piles...).

Etablissement hébergeant des personnes 4 mobilité réduite : cf point suivant. Il peut s’agir
de foyers, colonies de vacances, maisons de retraite, centres pour handicapés, d’écoles, de
créches, d'hopitaux ou de cliniques...

Personne 3 mobilité réduite : toute personne éprouvant des difficultes a se mouvoir
normalement, que ce soit en raison de son état, de son 4ge ou bien de son handicap permanent
ou temporaire.

Réduire la vulnérabilité d'un batiment : réduire le nombre de personnes ou la valeur des
biens accueillis dans l'ensemble du bétiment e

transformation d'un entrepdt (biens) en logems

une augmentation de la vulnérabilité. Si l'occ

vulnérabilité signifie renforger les mesures d

(suppression d'ouvertures, création d'une piéce refuge....).

Travaux d’entretien et de gestion courante: aménagements sans changement de
destination, ni extension : traitements et modifications de facade, réfection de toiture,
rénovation d'un logement...

Les établissements sensibles sont définis comme les constructions et ouvrages présentant une

vulnérabilité particuliére et ceux contribuant a la sécurité des personnes, a la protection des biens et a
la gestion de crise. Il s’agit

L

® o & o

*

des immeubles de grande hauteur définis par l'article R122.2 du code de la construction et de
'habitation,

des établissements accueillant ou hébergeant spécifiquement des personnes a mobilité réduite,
des terrains aménagés spécialement pour I'accueil des campeurs et des caravanes,

des centres de secours, casernes de pompiers, gendarmeries, postes de police,

de toutes les installations comportant des dépdts de liquides ou de gaz liquéfiés inflammables
ou toxiques qui relévent de la législation des installations classées pour la protection de
I'environnement,

des installations relevant de 'application de l'article 5 de la directive européenne n° 82-501 du
24 juin 1982 concemnant les risques d'accidents majeurs de certains établissements industriels
(installations "Seveso"),

des centres de traitement ou d’enfouissement des déchets (sauf les déchets inertes).

Les équipements sensibles sont ceux considérés indispensables au fonctionnement des services

publics d’eau, d’énergie et de télécommunications et présentant une vulnérabilité particuliére aux
inondations :

[ ]

*
[ 4
*
*
*

les installations de transport et de distribution d'énergie électrique (centres de distribution,
transformateurs électriques...),

les installations de transport et de distribution de gaz,

les captages et les stations de traitement d’eau potable,

les stations d’épuration collectives,

les centraux téléphoniques,

les relais hertziens des services publics.
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Il - REGLEMENTATION DES PROJETS

Le réglement distingue les projets nouveaux et les projets concernant les biens existants. Les
extensions, les surélévations et les reconstructions sont considérées comme des projets nouveaux

La zone rouge est délimitée sur les cartes de zonage réglementaire.

Réglement

II-1-1 : Interdictions

Sont interdits :

la construction de nouveaux logements,

la construction de nouveaux batiments a usage d'activité, de commerce ou de
services,

la construction de nouveaux établissements sensibles( cf. 1.9),

la création et I'extension des terrains spécialement aménagés pour l'accueil des
campeurs et des caravanes, des mobile homes, HLL ... et soumis a
l'application des articles R 443-1 et suivants du code de I'urbanisme,

la reconstruction de batiments aprés sinistre si les inondations sont la cause du
sinistre,

la création d'étangs,

'aménagement des établissements recevant du public augmentant la capacit¢
d'accueil et/ou la vulnérabilité,

la création de sous-sols (plancher sous le terrain naturel) a I’exception de locaux
techniques limités ne présentant pas de vulnérabilité,

'aménagement des sous-sols existants avec augmentation de la vulnérabilité,

les changements de destination augmentant la vulnérabilité,

les remblaiements ou endiguements nouveaux, sauf ceux :

» qui sont justifiés par la protection des lieux déja urbanisés ; ces

endiguements ne peuvent en aucun cas ouvrir droit a une nouvelle

urbanisation,

qui sont justifiés par la réalisation de travaux d’infrastructure publique,

> qui sont nécessaires a la réduction de la vulnérabilité des constructions et
installations autorisées ainsi que de leurs accés (mise hors d'eau),

» qui sont indispensables au fonctionnement des équipements
d’assainissement individuel.

A7

Ces travaux sont de plus assujettis a l'application de la nomenclature relative a la
loi sur 'eau.

® les dépdts permanents de matériaux,
® les plantations en haie a feuillage persistant, de nature a constituer des entraves

au libre écoulement des eaux.
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Réglement

Sont interdites :

e Toutes les autres constructions nouvelles sauf :

. la création ou l'extension mesurée d’abris de faibles dimensions destinés a
des animaux paturant 4 proximité, jusqu'a 25 m? d'emprise au sol,

. l'extension mesurée de constructions existantes, suivant la regle du chapitre
[1-1-2-1,

. sur les espaces de plein air, la réalisation des béatiments et installations
indispensables 2 D’exercice des activités prévues (vestiaire, local de
rangement,...) et sans hébergement, dans les secteurs ou l'aléa en cas de
crue de référence est le plus faible,

. les annexes aux maisons d'habitation et aux activités, suivant la régle du
chapitre II-1-2-1, sous forme d'extension uniquement,

. lareconstruction des cabanes de jardins familiaux,

. les équipements publics légers (kiosque, auvent, mobilier urbain...),

. les batiments agricoles sans occupation humaine, s'il est démontré par le
pétitionnaire qu'ils ne peuvent étre réalisés dans une zone d'aléa plus faible
qu'avec des contraintes incompatibles avec le fonctionnement de
I'exploitation,

. la démolition-reconstruction et la reconstruction d'un batiment apres
sinistre, si les inondations ne sont pas la cause du sinistre, sous reserve
quil n'y ait pas augmentation de l'emprise au sol et de la surface hors
oeuvre nette, ni changement de destination augmentant la vulnérabilité,

. les batiments et installations techniques strictement nécessaires au
fonctionnement des services publics s'il est démontré par le demandeur que
le projet ne peut pas se faire dans une zone d’aléa plus faible qu'avec des
contraintes techniques et financiéres importantes,

« les piscines.

Ces constructions devront toutefois respecter les prescriptions fixées au chapitre
II- 1-2.

[1-1-2 : Prescriptions

dans la zone Rouge doivent respecter des
- étre congus pour préserver au micux les
d'expansion des crues. Ils devront de plus

I-3 « Régles de construction dans les zones
ROUGES ET BLEUES ».

Pour tous les projets nouveaux de construction suivants, le premier plancher
sera implanté au-dessus de la cote de référence :

Les extensions de batiments seront lim
batiment a usage de logement ou d'héb
existante pour un batiment d'activités o
pour l'ensemble des permis déposes
devront pas entrainer la création de
capacité d'hébergement.
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Reéglement

La surélévation de batiments existants a usage de logement n'augmentera pas
le nombre de logements.

La surélévation de batiments existants a usage d’hébergement n'augmentera
pas la capacité d’hébergement.

La surélévation de batiments existants d'activités ou de services n'augmentera
pas les capacités d'accueil du public.

La reconstruction d'un batiment respectera une emprise au sol au plus
équivalente a celle du batiment existant a la date d’approbation du PPRi,
éventuellement majorée de 25 m? (logement, hébergement) ou 20 % (activités,
services). Elle ne créera pas de logement ou d'hébergement supplémentaire et
ne changera pas la destination initiale des batiments, sauf si ce changement
tend a réduire la vulnérabilité.

L'emprise au sol totale des batiments admis sur les espaces de plein air sera
inférieure a 100 m? (surface totale accordée pour un méme espace de plein air,
pour I'ensemble des permis de construire déposés aprés approbation du PPRi).

Pour tous les projets nouveaux suivants, il n'y a pas d'obligation de respect
de la cote de référence :

Les équipements publics 1égers (type kiosque, auvent...) auront une emprise au
sol de 20 m? au maximum et seront ancrés au sol.

La reconstruction des cabanes de jardin familiaux est admise.

Les batiments liés aux installations d’exploitation du sous-sol auront une
emprise au sol de 20 m? au maximum.

Les escaliers de secours extérieurs ne devront pas présenter de volume clos
sous la cote de référence.

Les carriéres sont admises dans la mesure ou I'impact hydraulique est nul, tant
du point de vue des capacités d'écoulement que d'expansion des crues, et ce,
sous réserve de la législation en vigueur au titre des installations classées pour
la protection de I'environnement, ainsi que dans le respect d'autres reégles (plan
de gestion des carri¢res, documents d'urbanisme, schéma de gestion des
eaux...).

Les parkings seront réalisés au niveau du terrain naturel.

Les travaux d’infrastructures publiques (voirie, réseaux...) retenus devront
présenter le meilleur compromis technique, économique et environnemental
parmi les différentes solutions (dont les solutions hors zone inondable).

Les dépbts temporaires de matériaux auront une durée inférieure a trois mois.
Les nouvelles clotures seront ajourées sur au moins 80 % de leur surface
(transparence) ; de plus, elle pourront comporter une longrine ou muret support
de 0,20 m de hauteur maximum, dans laquelle il est recommandé de prévoir
des saignées régulicres, favorisant 1'évacuation des eaux de crues.

Les nouvelles constructions, installations, et équipements strictement liés a
l'exploitation de la ressource en eau et a la navigation, ou nécessaires au
fonctionnement des services publics (pylones, postes de transformation,
stations de pompage, postes de relévement...) devront étre accompagnées de
mesures visant a limiter l'impact hydraulique et ne prévoiront en aucun cas une
occupation humaine. Les équipements sensibles a l'eau devront de plus étre
placés au-dessus de la cote de référence.

Les terrasses seront implantées au niveau du terrain naturel, et auront une
surface limitée a 20 m2. Le terrain naturel pourra faire I'objet d'un léger modelé
pour les besoins de réalisation de la terrasse, 4 condition de conserver une
neutralité hydraulique.
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Réglement

Les couvertures des aires de stockage existantes seront réalisée sous la forme
d'auvent, sous forme de constructions ouvertes sur 3 faces.

Les installations d'épuration des eaux usées sont admises, sous réserve qu'il
soit démontré techniquement et financierement que leur implantation ne peut
se faire hors zone inondable.

e En outre, les structures provisoires liées a des activités et occupations temporaires
devront permettre une évacuation normale et compléte des personnes dans un
délai inférieur a 2 heures et des biens sensibles dans un délai inférieur a 4 heures.

Ce sont des mesures relatives aux constructions et ouvrages existants a la date
d’approbation du plan de prévention des risques « inondation » (PPRi) :

L’aménagement d'établissements sensibles existants n'augmentera pas la

capacité d’accueil et devra réduire la vulnérabilité globale de 1'établissement.

L’aménagement de constructions a usage de logement n'augmentera pas le

nombre de logements.

L’aménagement de constructions a usage d’hébergement n'augmentera pas la

capacité d’hébergement.

L’aménagement de constructions a usage d'activités ou de services

n'augmentera pas leur capacit¢ d'accueil.

L'aménagement des campings existants est autorisé, sous réserve .

. de ne pas augmenter la capacité d'accueil,

. en cas de démolition-reconstruction des batiments indispensables au
fonctionnement d'implanter les planchers au -dessus de la cote de référence

. en cas d'aménagement des batiments, de diminuer leur vulnérabilite,

. de ne pas implanter dH.L.L., de résidences mobiles de loisirs (mobil-
homes) et autres structures permanentes d'hébergement supplémentaires.
Par contre, le remplacement a l'identique de ces structures est autorise.

Les travaux d'entretien et de gestion courante des biens et activités existants sont

soumis aux prescriptions définies au chapitre 1I-3, relatif aux regles de construction
en zone inondable.

Les plantations initiales sylvicoles (avant opération d'éclaircissement des
plans) auront une densité inférieure a 800 plants par hectare.
Les peupliers seront plantés a plus de dix métres des berges des cours d'eau.
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La zone bleue est délimitée sur les cartes de zonage réglementaire.

[1-2-1: Interdictions

Sont interdits :

La création d'établissements sensibles.

La création d'étangs.

La création de sous-sols (plancher sous le terrain naturel) a 1’exception des
espaces techniques limités (bac tampon, unité de pompage...).

L'aménagement des sous-sols augmentant leur vulnérabilité (transformation en
lieu de vie par exemple).

La création et I'extension de terrains aménagés spécialement pour I'accueil des
campeurs et des caravanes et soumis a l'application des articles R 443-1 et
suivants du code de 'urbanisme.

Les remblaiements ou endiguements nouveaux sauf ceux :

« qui sont justifiés par la protection des lieux déja urbanisés,

. qui sont indispensables aux travaux d’infrastructure publique,

- qui sont nécessaires a la réduction de la vulnérabilité (remblais pour mise
hors eaux) des constructions et installations ainsi que de leurs acces,

+ qui sont justifiés par l'aménagement des abords des constructions et
installations autorisées pour des surfaces ne dépassant pas 40 % de
'emprise des dites constructions ou installations,

«  qui sont indispensables aux équipements d’assainissement individuel.

Ces travaux sont d'autre part soumis a la nomenclature de la loi sur 'Eau, Code de
l'environnement.

11-2-2 : Prescriptions

® Certains projets, qui ne sont pas interdits a l'article précédent, doivent respecter

des prescriptions particuliéres. Ils devront étre congus pour préserver au mieux les
capacités d'écoulement et les champs d'expansion des crues. Ils devront de plus
respecter les dispositions techniques du chapitre II-3 « Régles de construction
dans les zones ROUGES ET BLEUES ».

II-2-2-1: Prescriptions sur les projets nouveaux

Pour tous les projets nouveaux de construction suivants, le premier plancher sera implanté

au-dessus de la cote de référence :

Réglement

® les nouvelles constructions a usage de logement, d'hébergement, d'activité ou

de service (commerces, artisanat, entrepdts, locaux industriels, bureaux,
établissements sportifs, ...) sont admises,

les nouvelles constructions accueillant les personnes & mobilité réduite, a
condition de prévoir un accés hors d'eau pour la crue de référence,

I'extension, la démolition-reconstruction et la reconstruction aprés sinistre, des
constructions existantes,
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la création de nouvelles aires de stockage, couvertes ou non, s'il est démontré
par le pétitionnaire qu'il n'est pas possible de les réaliser hors zone inondable,
les changements de destination de locaux existants augmentant la vulnérabilité
sont admis, sous réserve que les planchers des locaux aménagés soient
réhaussés jusqu'a la cote de référence,

l'aménagement dans le volume existant et la surélévation des constructions
existantes, a condition que tout plancher créé soit situé au-dessus de la cote de
référence, et de ne pas augmenter la capacité d'accueil de personnes a mobilité
réduite, sauf si la construction dispose d'un accés hors d'atteinte de la crue de
référence.

Pour tous les projets nouveaux suivants, il n'y a pas d'obligation de respect de la cote de

Réglement

Les équipements publics 1égers (type kiosque, auvent...) auront une emprise au
sol de 20 m? au maximum et seront ancrés au sol.
La reconstruction des cabanes de jardin familiaux est admise.
Les bitiments liés aux installations d’exploitation du sous-sol auront une
emprise au sol de 20 m* au maximum.
Les escaliers de secours extérieurs ne devront pas présenter de volume clos
sous la cote de référence.
Les carriéres sont admises dans la mesure ot l'impact hydraulique est nul, tant
du point de vue des capacités d'écoulement que d'expansion des crues, et ce,
sous réserve de la 1égislation en vigueur au titre des installations classées pour
la protection de l'environnement, , ainsi que dans le respect d'autres régles
(plan de gestion des carriéres, documents d'urbanisme, schéma de gestion des
eaux...).
Les parkings seront réalisés au niveau du terrain naturel.
Les travaux d’infrastructures publiques (voirie, réseaux...) retenus devront
1is technique, économique et environnemental

“solutions hors zone inondable).

iront une durée inférieure 4 trois mois.

s sur au moins 80 % de leur surface
(transparence) ; de plus, elle pourront comporter une longrine ou muret support
de 0,20 m de hauteur maximum, dans laquelle il est recommandé de prévoir
des saignées réguliéres, favorisant I'évacuation des eaux de crues.
Les nouvelles constructions, installations, et équipements strictement liés a
I'exploitation de la ressource en eau et a la navigation, ou nécessaires au
fonctionnement des services publics (pylones, postes de transformation,
stations de pompage, postes de relévement...) devront étre accompagnés de
mesures visant a limiter l'impact hydraulique et ne prévoiront en aucun cas une
occupation humaine. Les équipements sensibles a l'eau devront de plus étre
placés au-dessus de la cote de référence.
Les terrasses seront implantées au niveau du terrain naturel, et auront une
surface limitée 4 20 m2. Le terrain naturel pourra faire I'objet d'un léger modelé
pour les besoins de réalisation de la terrasse, a condition de conserver une
neutralité hydraulique.
Les couvertures des aires de stockage existantes seront réalisce sous la forme
d'auvent, sous forme de constructions ouvertes sur 3 faces.
Les installations d'épuration des eaux usées sont admises, sous réserve qu'il
soit démontré techniquement et financiérement que leur implantation ne peut
se faire hors zone inondable.
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e En outre, les structures provisoires liées a des activités et occupations temporaires
devront permettre une évacuation normale et compléte des personnes dans un
délai inférieur a 2 heures et des biens sensibles dans un délai inférieur a 4 heures.

® Les travaux d’infrastructures publiques (voirie, réseaux...) devront présenter le
meilleur compromis technique, économique et environnemental parmi les
différentes solutions proposées (dont les solutions hors zone inondable).

® L'extension ou l'aménagement d'établissements sensibles hébergeant des
personnes 4 mobilité réduite (hopitaux, cliniques maisons de retraite, centres
post-cures...) n'augmentera pas la capacité d’hébergement et devra réduire la
vulnérabilité globale.

® Les nouvelles clotures seront ajourées sur au moins 80 % de leur surface
(transparence) ; de plus, elle pourront comporter une longrine ou muret support
de 0,20 m de hauteur maximum, dans laquelle il est recommandé de prévoir
des saignées réguliéres, favorisant I'évacuation des eaux de crues.

Les travaux d'entretien et de gestion courante des biens et activités existants sont

soumis aux prescriptions définies au chapitre II-3, relatif aux regles de construction
en zone inondable.
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nouveaux qui ne sont pas interdits dans les zones BLEUES ou ROUGES, soit la zone

inondable, seront réalisés conformément aux dispositions suivantes :

Réglement

Des dispositifs de coupure des réseaux techniques seront installés (électricité,
eau, gaz...) et aisément accessibles.

Un tableau de distribution électrique congu de fagon & dissocier l'alimentation
des secteurs du batiment non atteignables par les crues, de ceux susceptibles de
|'étre, sera mis en place.

Le tableau de distribution électrique des parties de la construction susceptible
d'étre atteinte par les eaux sera €quipe avec un disjoncteur différentiel .

Si 1a construction est équipée d'un chauffage électrique, les radiateurs seront
facilement démontables.

Les réseaux électriques seront de type descendant.

Les équipements de chauffage de type chaudiére seront mis en place au-dessus
de la cote de référence.

Dans les zones d'écoulement préférentiel matérialisées sur la carte d'aléas, la
création d'un vide sanitaire est obligatoire.

Pour l'extension d'une maison d'habitation, les installations et équipements
sensibles devront impérativement étre au-dessus de la cote de référence.

Pour l'extension d'un batiment & usage d'activités ou de services sans respect
de 1a cote de référence, les matériaux stockés devront étre :

» insensibles a 1’eau,

» ou dans le cas contraire, entreposés au-dessus de la cote de référence,

.

> ou entreposés dans des cuves étanches et arrimées,

» ou, si le niveau d’eau est inférieur 4 un métre, que le batiment soit

équipé d’un cuvelage étanche monté jusqu’au niveau de la cote de la
crue de référence.

Les annexes ne sont pas concernées par cette prescription.

Les vides sanitaires réalisés seront vidangeables et ventilés. Les ouvertures
pour les visites situées sous la cote de référence, seront protégées par un
dispositif permettant de bloquer les flottants, et les réseaux passés a l'intérieur
seront solidement fixés.

Des matériaux imputrescibles (béton

carrelage...) seront utilisés pour les col

de 1a cote de la crue de référence. Ils s¢

a l'eau (moquette, composé de maté

alvéolaire en carton, papier peint, laine de verre, bois aggloméré...). Pour c©
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Réglement

qui concerne les revétements de sol, il sera utilisé préférentiellement du
carrelage ou des dallages, posés avec une colle résistante a une submersion
prolongée.

Les menuiseries, huisseries, portes, fenétres ainsi que tous les vantaux situés
au-dessous de la cote de la crue de référence devront €tre réalisés soit avec des
matériaux insensibles a l'eau, soit avec des matériaux convenablement traités
(fer, PVC, bois massif traité avec des vernis résistant a I'eau...).

Les bouches d'aération ou autres orifices seront rehaussés au-dessus de la cote
de la crue de référence ou munis de systeme d'obturation.

Toutes les constructions et installations seront fondées dans le sol de fagon a
résister a des affouillements, tassements ou érosions localisés.

Les constructeurs devront prendre toutes les mesures nécessaires pour que les
constructions et ouvrages résistent aux forces exercées par les écoulements de
la crue de référence.

Les planchers, structures et cuvelages éventuels devront €tre dimensionnés
pour résister a la pression hydrostatique correspondant a la crue de référence.
Les fondations, murs, ou éléments de structures devront comporter un
dispositif anti-capillarité entre la cote de la crue de réference et le premier
plancher.

Les seuils des ouvertures seront de faibles hauteurs ou démontables pour
faciliter 1'évacuation des eaux apres la crue.

Un drain périphérique sera mis en place autour de la construction pour faciliter
son séchage.

I1-3-3 :Mesures concernant I'aménagement des constructions

® Des systémes d'obturation seront mis en place sur les ouvertures par lesquelles

la crue peut pénétrer. Leur hauteur sera limitée a 1,00 métre pour limiter les
phénoménes de surpression pouvant engendrer des dégéts aux constructions.
Les citernes, cuves et fosses devront étre suffisamment enterrées, arrimées ou
surélevées pour résister a la crue de référence. L'orifice de remplissage devra
étre situé au-dessus de la cote de référence. Les évents devront étre situés au
moins un métre au-dessus de la cote de référence.

Le mobilier de toute nouvelle cuisine aménagée située au-dessous de la cote de
référence devra étre réalisé avec des matériaux insensibles a l'eau ou
démontable rapidement pour étre stocké a I'abri des inondations.

I11-3-4 :Mesures concernant les réseaux publics et privés

Les nouvelles canalisations d'évacuation des eaux devront étre équipées de
clapets anti-retour, afin d'éviter le refoulement des eaux d’egouts. Un
maniement manuel de ces clapets sera effectué au moins une fois par an.

Les réseaux de toute nature situés au-dessous de la cote de la crue de référence
devront étre étanches ou déconnectables, et les protections thermiques des
réseaux de chaleur devront étre hydrofuges.

Les installations d'assainissement devront étre réalisées de telle sorte que leur
fonctionnement soit le moins perturbé possible par les crues et qu'elles
n'occasionnent ni ne subissent de dommages lors des ces événements. Des
tampons d’assainissement verrouillables seront installés pour les parties de
réseaux pouvant étre mises en charge lors des inondations.
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Réglement

Téléphonie : Les coffrets de commande et d'alimentation devront étre
positionnés au-dessus de la cote de la crue de référence. Sous cette cote, les
réservations destinées au passage de la cablerie, et les dispositifs de

branchement devront permettre de maintenir les cibles et les équipements au
sec.

Electricité : Les postes de distribution d’énergie électrique et les coffrets de
commandes et d'alimentation devront étre facilement accessibles en cas
d'inondation et étre positionnés au-dessus de la cote de la crue de reférence.
Sous cette cote, les réservations destinées au passage de la cablerie, et les
dispositifs de branchement devront permetire de maintenir les cébles et les
équipements au sec.

Pour éviter les ruptures des cables par les objets flottants, il est recommandé de
retenir les dispositions constructives suivantes pour la crue de référence :

> cables MT : revanche de 2,50 m au-dessus de la cote de la crue de
référence au point le plus bas de la ligne,

v

cibles BT : revanche de 1,50 m au-dessus de la cote de la crue de
référence au point le plus bas de la ligne

11-3-4 :Autres mesures

e Les emprises des nouvelles piscines et bassins extérieurs, €tangs, seront

matérialisées par des dispositifs physiques situés au-dessus de la cote de la crue
de référence, afin de pouvoir facilement les localiser lors des crues. Les berges
des étangs auront des pentes douces permettant une transition entre les zones de
différentes hauteurs de submersion.

® [e mobilier urbain sera ancré au sol.
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IIT - MESURES de PREVENTION, de PROTECTION et de

SAUVEGARDE

Ces mesures sont a réaliser dans le délai de 5 ans sauf délai différent précisé ci-dessous (article
L562-1 du code de l'environnement).

Réglement

® Les communes devront réaliser une information réguliere sur le risque

inondation conformément a la loi « risques » du 30 juillet 2003.

Chaque commune ou groupement de communes compétent devra réaliser des
travaux permettant d’assurer 1’alimentation en eau potable par temps de crue par
I'une au moins des ressources disponibles: mise hors d’eau et/ou
étanchéification des tétes de puits, mise hors d’eau des équipements sensibles
(pompes, armoires électriques, systémes de traitement...), interconnexion avec
d’autres réseaux....

Les communes ou les collectivités locales compétentes devront établir le plan
communal de sauvegarde prévu par la loi du 13 aolt 2004 de modernisation de
sécurité civile visant la mise en sécurité des personnes, en liaison avec le service
départemental d’incendie et de secours, les services compétents de I’Etat et les
collectivités concernées dans un délai de 3 ams. Ce plan doit notamment
comprendre pour les inondations :

« lerecueil et I’exploitation de I’alerte,

« [astreinte et le rappel des élus et des agents,
« la mobilisation des bénévoles,

» les modalités d’alerte de la population,

« un plan des aires de refuge individuelles et collectives (existante et a
créer),

« un plan de circulation et d’acces permettant 1’évacuation des personnes
et facilitant I’intervention des secours,

« un plan d’organisation et des moyens a mobiliser pour intervenir,
« une carte des zones a évacuer ainsi que les modalités d’évacuation,

« le recensement et les mesures particuliéres & prendre concernant les
établissements sensibles et les personnes vulnérables.

® Les gestionnaires des infrastructures routiéres publiques (Etat, département,

communes) devront établir un plan d’alerte et d’intervention, en liaison avec les
autres collectivités, le service départemental d’incendie et de secours et les

services compétents de I’Etat, visant la mise en sécurité des usagers des voies
publiques dans un délai de 3 ans.
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Réglement

Les gestionnaires d’équipements sensibles devront établir un plan d’alerte et
d’intervention, de fagon & assurer la continuite de leur mission de service
public, en liaison avec les collectivites et le service départemental d’incendie et
de secours.

Les aires de stationnement ouvertes au public feront I’objet d’un mode de
gestion approprié au risque inondation. Un réglement sera mis en place dans les
3 ans par leur exploitant et devra étre intégré au plan de sauvegarde communal.

Les exploitants de terrains de camping devront respecter les prescriptions
d’information d’alerte et d’évacuation fixées selon larticle L.443.2 du code de
urbanisme. Les modalités d’évacuation devront faire 1’objet d’une information
écrite et orale particuliére auprés de chaque campeur. Devront notamment étre
précisés et (ou) indiqués par le gestionnaire du camping, les modalités d’alerte,
le(s) lieux de regroupement, itinéraire d’évacuation, le(s) lieux de
rassemblement, les précautions a prendre. Les exploitants devront s’assurer

réguliérement de la mobilité des caravanes et des mobil-homes affectés aux
campeurs.

Conformément a larticle L 563-3 du code de l’environnement, le maire
procédera avec les services de I’Etat compétents, a I’inventaire des reperes de
crues existants : il établira les repéres correspondant aux crues historiques et aux
nouvelles crues exceptionnelles. La commune matérialisera, entretiendra et
protégera ces reperes.
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III-2 :Mesures de réduction et de limitation de la vulnérabilité pour les
constructions

Les projets nouveaux (constructions, reconstructions, extensions, sur€lévations) établis
postérieurement a 1’approbation du présent PPRi seront réalises conformément aux dispositions
techniques du chapitre I1.3.

I1I-2-2 :Biens existants

Chaque propriétaire d’un immeuble existant, d’habitation ou établissement sensible
antérieurement a la date de publication du PPR devra obligatoirement faire réaliser un
diagnostic de vulnérabilité a compter de la date d'approbation du plan de prévention des
risques dans les conditions suivantes :

® ¢tablissements sensibles : toutes les zones inondables

® maisons dhabitation, batiments a usage d'activité, de commerce : seules les
constructions soumises a l'aléa fort et avec une hauteur d'eau supérieure a un metre,
dans la construction (voir cas schématisés en annexe).

Le diagnostic sera réalisé par une personne compétente et devra déboucher sur une liste de
points vulnérables a I’inondation dans la construction et sur le choix des mesures approprices
pour réduire la vulnérabilité. Si une mesure figurant au chapitre [11.2.3 : Mesures de réduction
de la vulnérabilité — section « Assurer la sécurité des personnes» est retenue dans le
diagnostic, elle doit obligatoirement étre réalisée.

Toutefois, il sera recommandé de procéder a un diagnostic de vulnérabilité dans toutes les
zones inondables.

Dans tous les cas, les mesures individuelles retenues devront étre réalisées par le propriétaire
dans un délai de 5 ans a compter de la date d’approbation du PPRi.

Conformément a la réglementation en vigueur (article R562-5 du code de l'environnement), le
colit des travaux qui découlent de cette obligation est limité a 10% de la valeur vénale estimée
des biens concernés a la date de publication du plan.

Si le cott de la mise en ceuvre des mesures est supérieur au platond de 10%, le proprictaire
pourra ne mettre en ceuvre que certaines d’entre elles choisies de fagon a rester sous ce plafond.
Elles seront choisies sous sa responsabilité, en donnant la priorité a la sécurité des personnes.

Le fonds de prévention des risques naturels majeurs mentionné a l’article L561-3 du code

’environnement peut contribuer au financement du diagnostic et des mesures de réduction de
vulnérabilité retenues.

Réglement -20/27 - MARS 2008



Plan de prévention des risques naturels LA SORNE ET LE SAVIGNARD

Sauf indication contraire, les dispositions qui suivent s’appliquent aux biens existants en
zones rouge et bleu, ainsi qu’aux projets nouveaux.

Dans le cas de biens existants, les mesures retenues devront étre réalisées a la suite d'un
diagnostic de vulnérabilité comme prévu a I"article 111.2.2.

Faciliter la mise hors de portée de ’eau des personnes et I’attente des secours.

9> Le premier plancher habitable sera rehaussé, ou créé, au-dessus de la cote de la crue de
référence, selon les régles des chapitres II-1, II-2 et II-3. Cette mesure est donc
recommandée dans le cas de biens existants.

5> Lors de la mise a la cote, la construction sera réalisée sur vide sanitaire inondable, aére,
vidangeable et non transformable, ou sur pilotis, ou sur remblai limit¢ a I’emprise du
batiment et & son acces.

5> En cas de réhabilitation ou d’extension et dans la limite des autorisations énoncées dans
|article 1I-1-2, si la mise & la cote n’est pas envisageable, les constructions a usage
d'habitation devront comporter un niveau refuge, accessible facilement de l'intérieur et de
J'extérieur, permettant d'attendre l'arrivée des secours. Des ouvrants (toiture, balcon,
terrasse,...) de dimensions suffisantes seront créés pour permettre 1’évacuation des
personnes.

> De méme, si la mise hors d’eau d’un batiment d’activités existant, est de nature a
; (par exemple circulation des engins de levage
1 étre fixé en dessous de la cote de référence,
ces batiments soient insensibles a I’eau ou a
le 1a cote de référence.

Faciliter ’évacuation des personnes

5> Les constructions a usage d'habitation devront comporter un niveau refuge,
accessible facilement de l'intérieur et de I'extérieur, permettant d'attendre l'arrivée
des secours. Des ouvrants (toiture, balcon, terrasse,...) de dimensions suffisantes
seront créés pour permettre 1’évacuation des personnes.

5> 1l est recommandé d'aménager les abords immédiats de ’habitation pour faciliter
|’évacuation.

3 Des tampons d’assainissement sécurises, pour les parties de réseaux pouvant étre
mises en charge lors des inondations, seront installés lors des travaux de mise en
place de ces réseaux, ou de réhabilitation.

Assurer la résistance mécanique du batiment

5 Les constructeurs devront prendre toutes les mesures nécessaires pour que les
constructions et ouvrages résistent aux forces exercées par les écoulements de la
crue de référence.

> Toutes les constructions et installations seront fondées dans le sol de fagon a
résister a des affouillements, tassements ou érosions localisés.
> Tous les massifs de fondations devront étre arasés au niveau du terrain naturel.

Reéglement -21/27 - MARS 2008



Plan de prévention des risques naturels LA SORNE ET LE SAVIGNARD

> Les fondations, murs, ou éléments de structures devront comporter une arase
étanche entre la cote de référence et le premier plancher.
® Les planchers, structures et cuvelages éventuels, devront €tre dimensionnés
pour résister a la pression hydrostatique correspondant a la crue de référence.

Assurer la sécurité des occupants et des riverains en cas de non-évacuation et de maintien
dans les locaux.

® Des dispositions seront prises pour empécher la flottaison d’objets et limiter la formation
d’embécles (notamment les bois de chauffage).

® Les emprises des piscines et des bassins extérieurs seront matérialisées.

Limiter la pénétration d’eau polluée dans les biatiments et points de captage

® Les citernes, cuves et fosses devront étre suffisamment enterrées et lestées ou surélevées pour
résister a la crue de référence. L'orifice de remplissage devra étre situé au-dessus de la cote de
référence. Les évents devront étre situés au moins un metre au-dessus de la cote de référence.

® Les produits dangereux, polluants ou flottants seront stockés au-dessus de la cote de référence.

> Les canalisations d'évacuation des eaux usées devront étre équipées de clapets anti-retour afin
d'éviter le refoulement des eaux d’égout, lors des travaux de mise en place de ces réseaux, ou
de réhabilitation..
= Puits artésiens et forages : les ouvertures existantes dont tout ou partie est situé en dessous de
la cote de référence doivent étre équipées d’un systéme d’obturation sécurisé.

LIMITER LES DOMMAGES AUX BIENS

Rappel : Dans le cas de biens existants, les mesures retenues devront étre réalisées a la suite d'un
diagnostic de vulnérabilité comme prévu a I’article 111.2.2.

Limiter la pénétration de ’eau dans un batiment existant

1 — Si la hauteur d’eau de la crue de référence est faible (inférieure a 0.50 m), des mesures
seront prises pour empécher 1’eau de pénétrer.

o Les parties de constructions ou installations situées au-dessous de la cote de
référence devront étre étanches et disposer d'un acceés situé au-dessus de la cote
de référence. Des batardeaux seront alors installés lors de la montée des eaux.

o Les ouvertures telles que bouches d'aération, d'évacuations, drains, situées sous
la cote de référence, devront étre équipées de dispositifs empéchant I’eau de
pénétrer et bloquant les détritus et objets (en pratique des grilles fines).

o Les gaines des réseaux seront colmatées.

2 — Si la hauteur d’eau de la crue de référence est forte (supérieure & 0.50 m), il est préférable

de laisser ’eau rentrer pour équilibrer la pression hydrostatique. Les mesures suivantes sont
recommandaées :

o Pour toute habitation comportant une cuisine équipée dont le mobilier est situé
sous la cote de la crue de référence, il conviendra que les meubles soient

démontables rapidement et puissent étre stockés au-dessus de la cote de
référence, dans les conditions de l'article 11-3-3.
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L’habitation comportera une zone de stockage ou le mobilier pourra étre
entrepose.

Les caves et sous-sols situés au-dessous de la cote de référence ne pourront
étre utilisés que pour l'entreposage de biens aisément déplagables. Des

dispositions seront prises pour empécher les objets et matériaux d’étre
emportés par les crues.

La pose de batardeaux n'est pas recommandée.

Choisir les équipements et les techniques de constructions

Des matériaux imputrescibles (béton cellulaire, peinture polyester- époxy,
carrelage, polystyréne, PVC ...) seront utilisés pour les constructions et travaux
situés en dessous de la cote de référence plutét que des matériaux sensibles
(moquette, placoplatre, papier pein, laine de verre, bois aggloméré...). Pour ce
qui concerne le sol, il est recommandé d’utiliser du carrelage.

Les nouvelles menuiseries, portes, fenétres (huisseries en PVC, bois massif
traité avec des vernis résistant a l'eau, bois rétifié...) ainsi que tous les vantaux
situés au-dessous de la cote de référence devront étre constitués soit avec des
matériaux insensibles a l'eau, soit avec des matériaux convenablement traités.

Faciliter I’évacuation des véhicules.

e Les locaux existants situés au niveau du terrain naturel ne pourront étre utilisés ou aménages
pour le garage des véhicules que si leur accés permet, dés la montée des eaux, une évacuation
rapide des véhicules hors de la zone inondable ou ils devront étre places.

Rappel : Dans le cas de biens existants, les mesures retenues devront étre réalisées a la suite d'un

diagnostic de vulnérabilité comme prévu a Particle 111.2.2.

Faciliter la remise en route des équipements

@]

Réglement

Installer des dispositifs de coupure des reseaux techniques (électricité, eau, gaz)
et les équipements de chauffage électrique 50 cm au-dessus de la cote de
référence. Ces dispositifs devront étre automatiques dans le cas ou l'occupation
des locaux n'est pas permanente.

Installer un réseau électrique séparatif pour les pieces inondées. Installer un
tableau de distribution électrique congu de fagon a pouvoir couper facilement

Iélectricité dans tout le niveau inondable, sans la couper dans les niveaux
supérieurs.

Placer les équipements électriques au-dessus de la cote de référence, a
I'exception des dispositifs d'épuisement ou de pompage.

Les postes de distribution d’énergie électrique et les coffrets de commandes et
d'alimentation devront étre facilement accessibles en cas d'inondation et étre
positionnés au-dessus de la cote de référence. Sous cette cote, les branchements
et les cables devront étre étanches.
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o Pour éviter les ruptures des cables des réseaux de transport et de distribution
d’électricité par les objets flottants, il est recommandé de retenir les normes
suivantes pour la crue de référence :

» cébles MT : revanche de 2,50 m au point le plus bas de la ligne,
» cables BT : revanche de 1,50 m au point le plus bas de 1a ligne.
o Installer des réseaux électriques de type descendant.
o Placer les prises électriques a 50 cm au moins au-dessus de la cote de référence.

® Les équipements de chauftage de type chaudiére, et ballon d’eau chaude, seront mis en place a
50cm au-dessus de la cote de référence.

® Les centrales de ventilation et de climatisation seront placées a 50 cm au dessus de la cote de
référence.

9 Les réseaux de toute nature situés au-dessous de la cote de référence devront étre
étanches ou déconnectables, et les réseaux de chaleurs devront étre équipés d'une
protection thermique hydrophobe.

2 Les coffrets de commande et d'alimentation de I’installation téléphonique devront
étre positionnés au-dessus de la cote de référence. Sous cette cote, les branchements
et les cébles devront étre étanches.

Faciliter I’évacuation de I’eau
o Installer des portes et portes-fenétres avec un seuil de faible hauteur.

o Utiliser une pompe pour rejeter I’eau vers I’ extérieur.

Faciliter le nettoyage

o Choisir des revétements de sols et de murs adaptés

Faciliter le séchage

o Installer un drain périphérique.
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IV - MESURES SUR LES BIENS ET ACTIVITES
EXISTANTS DANS LA ZONE INONDABLE A METTRE EN
OEUVRE DANS LES 5 ANS

ns le cadre de ce chapitre sont & mettre en
5 ans a compter de la date d'approbation du
des travaux obligatoires de prévention qui en
nale ou estimée du bien concemné a la date

d'approbation du plan de prévention des risques inondation.

Réglement

Afin d'assurer la sécurité des biens et des personnes, il devra étre aménagé une zone de
refuge au-dessus de la cote de référence dans les immeubles existants a usage de
logement, d'hébergement ou accueillant du public, sauf si la structure rend l'opération

impossible du point de vue technique ou financier. Dans ce cas, uneé zone de refuge devra
étre trouvé dans un autre batiment.

Les emprises des piscines et des bassins extérieurs seront matérialisées par des

dispositifs physiques situés au-dessus de la cote de référence afin de pouvoir facilement
les localiser lors des crues.

Les bouches d'aération ou autres orifices placés au-dessous de la cote de référence
seront équipées d'un systeme d'obturation 2 activer avant l'inondation.

Les ouvertures par lesquelles la crue peut pénétrer (portes, fenétre, soupirail...) seront
équipées d'un systeme d'obturation dont la hauteur sera limitée a un metre au dessus du

terrain naturel pour éviter les phénomenes de surpression pouvant engendrer des dégéts
aux constructions.

Les citernes et cuves existantes devront &tre suffisamment lestées, arrimees ou
surélevées pour résister 4 la crue de référence. L'orifice de remplissage devra étre situé
au-dessus de la cote de référence ou étre muni d'un dispositif étanche. Les évents devront
atre situés au moins un meétre au-dessus de la cote de la crue de référence.
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V - MAITRISE DES ECOULEMENTS ET DES RUISSELLEMENTS

SUR LE BASSIN VERSANT

Conformément & [’article L 2224-10 du code général des collectivités
territoriales, les communes ou leurs établissements publics de coopération
délimitent notamment les zones oli des mesures doivent étre prises pour
limiter I'imperméabilisation des sols et pour assurer la maitrise du débit et
de I’écoulement des eaux pluviales et de ruissellement.

Ce schéma devra définir les zones contributives, les prescriptions et les
¢quipements a mettre en ceuvre par les aménageurs, la collectivité et les
particuliers, et destinés a la rétention ou I’infiltration des eaux pluviales dans le
cadre d’une gestion optimale des débits de pointe et de la mise en sécurité des
personnes contre les inondations.

Le schéma devra également définir les mesures dites alternatives a la parcelle,
permettant la rétention des eaux pluviales sur le terrain d’assiette, afin de limiter
les impacts des aménagements ou équipements dans les zones émettrices de
ruissellements et d’au moins compenser les ruissellements induits.

Les activités agricoles et forestiéres pouvant aggraver les risques, il est
recommandé :

2 d’implanter réguliérement des bandes horizontales enherbées ou
arborées pour limiter érosion ou ruissellement,

2 de labourer dans le sens perpendiculaire a la pente,
2 de ne pas défricher les tétes de ravin et les sommets de colline,

=2 d’éviter I’arrachement des haies.

Les opérations de remembrement doivent étre mises en ceuvre en tenant
compte de leurs effets induits sur les écoulements et ruissellements. Elles
doivent donc étre accompagnées de mesures générales et particuliéres
compensatoires.

VI - ENTRETIEN DES COURS D’EAU

I est rappelé que ’entretien des cours d’eau non domaniaux et des fossés prives doit étre
assuré par les propriétaires riverains qui procéderont & I’entretien des rives par élagages et
recépage de la végétation arborée et a I’enlévement des embécles et débris flottants ou non.

Réglement
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VII - AUTRES RECOMMANDATIONS

D’une maniére plus générale, il est recommandé de mettre en ceuvre toute mesure propre a
diminuer la vulnérabilité des personnes et des biens (cf. le guide « mesures de prévention »
PPR Risques d’inondation — voir bibliographie annexée a la note de présentation).

Pour se prémunir des crues, les cheptels et les récoltes non engrangées doivent étre évacues
sur des terrains non submersibles, soit transférés dans des locaux placés & un niveau

supérieur a celui de la crue de référence, ou rendus parfaitement étanches aux eaux
d’infiltration.

Hors des zones de danger délimitées par le PPRI, le risque d’inondation par la Sorne et le
Savignard normalement prévisible est faible. Cependant, pour 1’établissement et
Iutilisation de sous-sols et de dispositifs enterrés, il est recommandé de prendre en
compte la présence d’une nappe souterraine pouvant atteindre la cote de référence.
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ANNEXE AU REGLEMENT : DIFFERENTS CAS DE CONSTRUCTIONS EXISTANTES —
OBLIGATION DE DIAGNOSTIC DE VULNERABILITE

[ appartient dans tous les cas aux propriétaires des biens de s'assurer de la situation de leur
constructions vis 4 vis du projet de PPRi, en déterminant la cote du premier plancher par rapport au
terrain naturel environnant. En effet, de petites variations du niveau du terrain naturel, ou bien la

présence de remblais, ou la conception méme de la construction, peuvent diminuer localement les
hauteurs d'eau attendues dans les constructions.

Il est rappelé que les cotes de la crue centennale peuvent exceptionnellement étre dépassées
localement. Ces cotes sont par conséquent données a titre informatif et ne dégage en rien la
responsabilité des propriétaires de biens au regard du risque d'inondations.

Certaines constructions présentent des planchers intérieurs dont la cote est d'ores et déja nettement
supérieure 2 celle du terrain naturel environnant. Tl conviendra de déduire cette surcote de la hauteur
d'eau qui figure sur les cartes de zonage réglementaire, pour apprecier I'obligation de diagnostic.

Quatre exemples de situations sont donnés sur les schémas ci-dessous.
H100 est la cote de la crue centennale modélisée, sur la parcelle.
H1 est égale a H100 (plancher de la construction au niveau du sol en place).
H2 est égale 4 H100 moins la hauteur du plancher par rapport au terrain naturel.
H3 est égale a 0 (remblais dont la cote est supérieure au niveau d'eau).

H4 est égale 2 H100 moins la hauteur de la butte ou du remblais.

On recommandera toutefois la réalisation d'un diagnostic de vulnérabilité pour toutes les
constructions situées dans les zones inondables, afin de prendre les mesures essentielles de

réduction de la vulnérabilité des biens et des personnes, et ce, quelle que soit la cote des plus hautes
eaux attendue localement.

Le pétitionnaire est invité a se reporter au projet de réglement afin de prendre connaissance de ces
mesures.



cas courant

La hauteur d'eau
prévisible dans la
construction est
égale a la hauteur
d'eau de la crue
centennale

plancher suréleve

L a surélévation peut provenir :

* d'un remblai
* d'un vide sanitaire
« d'une dalle ou d'un plancher



construction sur remblais ou sur hutte

La hauteur du remblai est
inférieure a la cote de
crue cehtennale.

| a hauteur du remblai est
supérieure a la cote de la crue
centennale.





